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Rtakdtiehrkraft der Schule hier vermerken: M- Hoffmann

BEWERBUNGSFORMULAR 2026
! APPLICATION FORM 2026

itte nicht handschriftlich austille
| Adobe® PDF-Reader benutzen und aut Englisch austillen)

First name (Vorname) Middle name (2. Vorname)
Nicolas Alexander
then eintragen, bet mehr als eimem Vormamen such den Zwelten geben. weftere §

Grade (Klasse): b

Date of Birth: Septefx 160 20080
month / day / year (Wonal als Worl schreiben)

More Host Families Needed!

We are still seeking a host family for this German applicant!

If you would like to host him/her, first check with your parents,
then call/text/WhatsApp message Krista Winzer-Lee
at 330-618-6127 as soon as possible!

Those Germans who do not have an American partner by Monday, February 16"

will not be able to come to America this spring!

v" There is still time to sign up as a “Full” participant if you are in German II! Meaning

you can host in the spring and go to Germany in the summer.
v" Students who are not taking German are also allowed to host in the spring!

v' If you are going on a spring break trip during this time, the German parents are
usually willing to pay for their child to join you! (We would call them to confirm.)
v If you don’t see a good match online (similar age, interests and hobbies) please call!

We have other profiles that are not online!

v You can print a “Host Only” or a “Full” participant application form off our website:

www.friendshipconnection.org under the link “Forms.”

The German guests will be visiting from:
March 23" — April 15, 2026!
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important medical and dietary information (Wichtige gesundheitiche Angaben, die die Gastgeber wissen solten, z.B. Allergien, Medikamente,
Korperbehinderungen etc. Nur wenn eine akute Erkrankung voellegt angebenll 75% der amedkanischen Famllen haben Haustierel Bitte hier
auch Emaheungsbesonderheiten angeben, wie 2.B. Veganer, Laktoseunvertrdglichkelt etc.):

The “Friendship Connection” is a genuine *home to home® exchange program and we assume that the majoeity of participants will travel in the spring and be
able to host their US partner in the summerl Please check the type of participation below. (Die Frendship Connection ist ein Schilleraustausch, der
auf Gegenseftigkelt angelegt ist und wir gehen davon aus, dass die iberwiegende Mehehelt der deutschen Telnehmerinnen im Frihjahe iheen Partnerihre
Partnerin im Sommer autnimmt Bitte wihlen Sie die gewunschte Art des Austausches und den Status durch Ankreuzen aus. Bitte
beachten Sie unbedingt, dass sich bei Nichtaufnahme des Partners/der Partnerin im Sommer die Vermittlungschance extrem reduziert):

Traveling in Speing and hosting in summer (Reise im Frihjahe und Aufnahme im Sommet)
[ Traveling in speing not hosting in summer (Telinahme im Frihjahe, keine Aufnahme im Sommer)

] Emeute Bewertung, da beim letzen Mal kein Partnerfkeine Partnerin gefunden werden konnte (pair with priofity)
] *Wiederholer® am FC Programm (nur m3glich mit gleichem PartnerPartnerin) Name amerik, Partner/Partnerin:

Student Biography — to be exchanged with your partner (Schilerbiographie - zum Austausch mit dem Partner/der Partnerin)
NO HANDWRITING PLEASE (Bitte nicht handschriftlich austullen: Adobe® PDF-Reader benutzen und auf Englisch ausfullen)
Write thoroughly and do not attach extra pages or pictures! (Bitte sorgfaltig ausfullen und keine zusitzlichen Seiten oder Bilder hinzufigen!)

First names and ages of siblings (Vorame u. ARer der Geschwister — keine Nachnament) Religious Affilation
Maximilian, 23
(optionaltreiwillig)
1. Have you ever ived or travelled outside your country? Yes No D If yes, describe wherel
(Warst du schon einmal im Ausland?) (Wenn ja, beschreibe wo!)

I've visited many countries in the holidays, for example: London (England), Milan (ltaly), Montpellier (France), Mallorca (Spain),
Rhodes (Greece), Mallorca (Spain), Insbruck (Austria), Zurich (Switzerland), Washington DC./New York (USA), ...

2. Describe your community and surrounding area, including sightseeing possibilities, museums etc. which might interest a visitor.
(Bescheeibe deinen Wohnort und Umgebung, Austiugsmdglichkeiten, Museen usw., die einen Besucher interessieren kdnnten.)

In my surrounding area is a museum and a spa. The museum is the Border Museum Schifflersgrund, where you can leam about the
former inner German border. My town Bad Sooden - Allendort, is also known for its saltwater spa and the beautiful old town. In
addition a big city called Goettingen is only 25 minutes away by train, there is almost everything there.

3. What subjects do you like in school? For what reasons? What profession or occupation are you considering? For what reasons?
(Welche Facher gefallen die in der Schule? Aus weichen Grinden? Welchen Beruf mochtest du ergeeifen oder in welchem Bereich mochtest du arbeiten? -
Bitte diese Frage auf jeden Fall beantwortent)
I like physical education and politics the most in school. I like physical education because of playing games with my friends and | am
generally a sporty person. Politics interests me because | like staying up to date with the Jatest news, especially in times like this
when so much is happening in the world. In the future, | could imagine working at the efm‘ ecause it's an active job

with responsibility.

4.  List your favorite activities, hobbies, and ways you occupy your free time.
(Nenne delne Uieblingsbeschattigungen, Hobbys und bevorzugte Frelzelttatigkeiten. Welche Muslk hoest du? Welche Spoﬂan/en betrelbst du?
Bitte sehe ausfiihwiich beantwortent)
In my free time, | enjoy soccer the most. | love both watching and playing it. | often meet up with my ftiends to play, and we also go
together to the stadium to to waich our favorite cub, SC Freiburg. The atmosphere at the games is always exciting and one of the
things | look forward to the most.
Another hobby of mine is skiing, especially in winter. | love being in the mountains and the feeling of speed on the slopes.
Besides sports, | also like just spending time with my friends and my tami_l_y.__

5. Doyou have pets in your home? Yes[ JNo [ How many and
(Haben Sie Haustiere in lhrem Haus/ihrer Wohniung?) m v"i'“d‘:"u"%'m no pets
was fir weiche?)
Die deutschen Schiller leiten dieses Fumlm ﬁhuln Kontaktishrieaft weiter an THE FRIENDSHIP CONNECTION INC.
Rei Franen wenden Sie sich immer 7aret an Thee Srehiilk henda Franen ki Sie an Niaf Menn (Knntakiehekeaft dar deitechan Sehilen)
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